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#ST# Aus den Verhandlungen des Bundesrates

(Vom 16. September 1952)

Herr José Lefèvre hat dem Bundesrat sein Beglaubigungsschreiben als
ausserordentlicher Gesandter und bevollmächtigter Minister von Panama
überreicht.

(Vom 17. September 1952)

Der Bundesrat hat Herrn François Chappuisin der Eigenschaft als Hono-
rarkonsul von Belgien in Luzern das Exequatur erteilt mit < Amtsbefugnis über
die Kantone Uri, Unterwaiden (Ob- und Nid dem Wald) und Luzern.

Als Vertreter des Bundes im Vorstand der Gesellschaft zur Förderung der
Forschung an der Eidgenössischen Technischen Hochschule wählte der Bundes-
rat für eine weitere, am 31. Dezember 1954 endigende Amtsdauer die Herren:
Prof. Dr. Hans Pallmann, Präsident des Schweizerischen Schulrates, in Zürich;
Fürsprecher Max Kaufmann, Direktor des Bundesamtes für Industrie, Gewerbe
und Arbeit, in Bern; Albert Möckli, alt Direktor der Telegraphen- und Tele-
phonverwaltung, in Bern; Oberstbrigadier Bene von Wattenwyl, Chef der
Kriegstechnischen Abteilung, in Bern; Dr. Werner Seemann, I. Sektionschef •
der Eidgenössischen Finanzverwaltung, in Bern.

(Vom 18. September 1952)

Der Bundesrat hat Herrn Vittorio Bacci di Capaci als Berufskonsul
von Italien in Chur, mit Amtsbefugnis für den Kanton Graubünden, das Exe-
quatur erteilt.

Dem Kanton Uri wurden folgende Bundesbeiträge bewilligt:
1. An.die Kosten der Lawinenverbauung und Aufforstung «Gurschen III»,

Gemeinde Andermatt;
2. An die Kosten der Erstellung der Lawinenablenkdämme in der Gemeinde

Eealp.

(Vom 22. September 1952)

Der Bundesrat hat dem Eücktrittsgesuch des Herrn Direktor A. Bosselet,
Stellvertreter des .Vorstehers des III. Departements der Schweizerischen
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Nationalbank, in Zürich, auf den 15. September 1952 unter Verdankung der
geleisteten Dienste entsprochen. Tür den Best der laufenden Amtsdauer und
mit Amtsantritt auf den 1. Januar 1953 wurde Herr Ernst Colombo, zurzeit
Direktor der Zweiganstalt St. Gallen der Schweizerischen Nationalbank, gewählt.
Als neuer Direktor der Zweiganstalt St. Gallen ist für den Best der laufenden
Amtsdauer und auf den 1. Januar 1953 Herr Budolf Sutter, zurzeit Prokurist
und Stellvertreter des Hauptbuchhalters des Sitzes Zürich der Schweizerischen
Nationalbank, 'gewählt worden. . :

#ST# Bekanntmachungen von Departementen
und andern Verwaltungsstellen des Bundes

Ausfuhr elektrischer Energie

. ' " ' • • !• : '
Die «S. A. l'Energie de l'Ouest-Suisse» in Lausanne, die schon früher nach

Frankreich exportierte, stellt das Gesuch um Erteilung einer Bewilligung für die
Ausfuhr von jährlich 35 Millionen Kilowattstunden elektrischer Energie mit
einer Leistung, bis maximal 35 i 000 Kilowatt an die Electricité de France,
Service National, mit Sitz in Paris. Im Vertragsjahr 1952/53 bleiben Energie-
menge und Leistung auf 25 Millionen Kilowattstunden bzw. 25 000 Kilowatt
und in den Vertragsjahren 1953/54 und 1954/55 auf 30 Millionen Kilowatt-
stunden bzw. 30 000 Kilowatt beschränkt. !

Die Bewilligung wird für die Zeit bis 31. März 1960, das heisst für eine Dauer
von ca. 7% Jahren, nachgesucht. ' ;

' ' . . . . / " . 2 .
,' . ' - '' ' '• • ' \

Die Aare-Tessin AG. für Elektrizität in Ölten, die schon früher nach Frank-
reich exportierte, stellt das Gesuch um Erteilung einer Bewilligung für die
Ausfuhr von jährlich 140 Millionen Kilowattstunden elektrischer Energie mit
einer Leistung bis maximal 30000 Kilowatt au die Electricité de France,
Service National, mit Sitz in Paris. Im ersten Vertragsjahr 1952/53 bleibt die
Lieferung auf 60 Millionen Kilowattstunden und im Vertragsjahr 1958/54 auf
80 Millionen Kilowattstunden beschränkt.

Die Bewilligung wird für die Zeit bis 31. August 1963, das ist für eine Dauer
von 11 Jahren, nachgesucht.
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